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See the notice on TED website

413846-2026 - Competition
Poland – Traffic-signal maintenance services – BIEŻĄCE UTRZYMANIE SYGNALIZACJI 
ŚWIETLNYCH NA TERENIE GMINY DĄBROWA GÓRNICZA
OJ S 115/2026 17/06/2026
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: DĄBROWA GÓRNICZA MIASTO NA PRAWACH POWIATU
Email: zamowienia_publiczne@dg.pl
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: BIEŻĄCE UTRZYMANIE SYGNALIZACJI ŚWIETLNYCH NA TERENIE GMINY 
DĄBROWA GÓRNICZA
Description: OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA I TERMIN WYKONANIA. I. ZAKRES 
ZAMÓWIENIA: 1. Bieżące utrzymania sygnalizacji świetlnych, aktywnego oznakowania, 
systemów DSM oraz WIM na terenie gminy Dąbrowa Górnicza wymienionych w paragrafie 1 
projektu umowy: 1.1. Prace związane z utrzymaniem i konserwacją sygnalizacji ujętych do 
wykonania w cenie ryczałtowej, w tym: a) Utrzymanie sygnalizacji - zgodnie z opisem 
szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.1. projektu Umowy, b) 
Konserwacja utrzymywanych sygnalizacji świetlnych - zgodnie z opisem szczegółowym 
zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.2. projektu Umowy, c) Utrzymanie 
całodobowego pogotowia sygnalizacji - zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w 
paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.3. projektu Umowy, d) Prowadzenie DZIENNIKÓW 
SYGNALIZACJI - zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 
1.1.4. projektu Umowy, e) Dokonania pełnej inwentaryzacji wszelkich urządzeń 
sygnalizacyjnych - zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 
1.1.5. projektu Umowy, f) Uruchomienie strony internetowej sygnalizacji - zgodnie z opisem 
szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.6. projektu Umowy, g) 
Wprowadzenie w ramach potrzeb aktualizacji plików obrazu skrzyżowań - zgodnie z opisem 
szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.7. projektu Umowy, h). 
Wnioskowanie o przeprowadzenie ewentualnego remontu urządzeń sygnalizacji - zgodnie z 
opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.8. projektu Umowy, i) 
Sprawowanie nadzoru technicznego - zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 
2 ustęp 1.1. punkt 1.1.9 projektu Umowy, j) Udzielenie zamawiającemu informacji 
umożliwiających udzielenie odpowiedzi na zapytania - zgodnie z opisem szczegółowym 
zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.10. projektu Umowy k) Wyłączenia oraz 
ponowne załączenia sygnalizacji - zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 
ustęp 1.1. punkt 1.1.11. projektu Umowy, l). Zapewnienie medium transmisji danych ze 
sterownikiem sygnalizatora wraz z jego utrzymaniem - zgodnie z opisem szczegółowym 
zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.12. projektu Umowy, m) Zaimplementowanie na 
czas trwania umowy (do 6 miesięcy od podpisania umowy) Systemu monitorowania 
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sygnalizacji świetlnych- zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. 
punkt 1.1.13. projektu Umowy, n) Podłączenie do oprogramowania monitorującego 
zainstalowane w ciągu DK94 stacje DSM (stacje meteorologiczne wraz ze znakami zmiennej 
treści VMS) - zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 
1.1.13.1.projektu Umowy, 1.2. Prace związane z utrzymaniem i konserwacją systemu ważenia 
pojazdów w ruchu WIM – zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.2. 
projektu Umowy. 1.3. System osłony meteorologicznej – Drogowe Systemy Meteo (DSM) – 
4kpl. stacji DSM- zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.3 projektu 
Umowy. 1.4. Oznakowanie aktywne: zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 
2 ustęp 1.4 projektu Umowy. 1.5. W przypadku wybudowania lub przejęcia przez Gminę nowej 
sygnalizacji świetlnej, oznakowania aktywnego, osłon meteorologicznych, systemu ważenia 
pojazdów stosowana będzie poniższa klasyfikacja – zgodnie z opisem szczegółowym 
zawartym w paragrafie 2 ustęp 5 projektu Umowy. 2. Naprawy i modernizacje sygnalizacji 
świetlnych ujętych w Wykazie sygnalizacji w paragrafie 1 Umowy oraz naprawy, modernizacje 
i montaż urządzeń bezpieczeństwa ruchu drogowego na terenie gminy Dąbrowa Górnicza, nie 
ujęte w paragrafie 1 projektu umowy - zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 
2 ustęp 2 projektu Umowy. 3. Przedmiot zamówienia obejmuje wykonanie projektu 
dokumentacji – zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 8 projektu 
Umowy.
Procedure identifier: 72e3b283-b0c3-45be-9cd9-72f1dd96cfaf
Internal identifier: ZP.WIN.271.4.19.2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: yes
Justification for the accelerated procedure: art. 138 ust. 4 ustawy Pzp

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50232200 Traffic-signal maintenance services
Additional classification (cpv): 45233150 Traffic-calming works, 45233294 Installation of road 
signals, 50230000 Repair, maintenance and associated services related to roads and other 
equipment

2.1.2.  Place of performance
Town: Dąbrowa Górnicza
Postcode: 41-300
Country subdivision (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Country: Poland

2.1.2.  Place of performance
Town: Dąbrowa Górnicza
Postcode: 41-300
Country subdivision (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Country: Poland
Additional information: I. OŚWIADCZENIA I DOKUMENTY SKŁADANE WRAZ Z OFERTĄ. 1. 
Do oferty (zgodnie z zał. nr 1 do SWZ) Wykonawca zobowiązany jest załączyć: 1) 
oświadczenie, o którym mowa w Rozdziale IV ustępie 1: punkt 1.2. a) – b) SWZ – w formie 
JEDZ  sporządzonym zgodnie z wymaganiami szczegółowymi określonymi w Rozdziale IV pkt 
1 ppkt 1.3. 1.4.SWZ oraz punkt 1.2. c) SWZ – na wzorze zał. nr 8 do SWZ; 2) wadium 
(Zamawiający zaleca załączenie do oferty dokumentu potwierdzającego wniesienie wadium w 
pieniądzu na rachunek bankowy Zamawiającego); 3) odpis lub informację z Krajowego 
Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
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właściwego rejestru potwierdzającego, że osoba działająca w imieniu wykonawcy jest 
umocowana do jego reprezentowania; 4) pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, gdy umocowanie osoby składającej ofertę nie 
wynika z dokumentów opisanych w punkt 3); 5) zobowiązanie, o którym mowa w rozdziale I, 
sekcja 5 ustęp 5.3 oraz 5.4 SWZ w przypadku polegania na zasobach podmiotu 
udostępniającego zasób Wykonawcy – wzór zobowiązania stanowi załącznik numer 9 do SWZ 
6) Formularz cenowy -– załącznik nr 1A do specyfikacji warunków zamówienia; 7) w 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia: a) 
pełnomocnictwo, w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, z treści którego będzie wynikało umocowanie do reprezentowania ich w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia 
umowy w sprawie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo powinno zawierać w 
szczególności wskazanie: • postępowania o zamówienie publicznego, którego dotyczy, • 
wszystkich wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia wymienionych z 
nazwy z określeniem adresu siedziby, • ustanowionego pełnomocnika oraz zakresu jego 
pełnomocnictwa, b) oświadczenie, o którym mowa w rozdziale I sekcja 4 ustęp 4.3. SWZ 
(Zamawiający dopuszcza złożenie tego oświadczenia na Formularzu ofertowym). II. 
OŚWIADCZENIA I DOKUMENTY SKŁADANENA WEZWANIE. Zgodnie z artykułem 126 
ustęp 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, następujących 
podmiotowych środków dowodowych: 1. informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: 
a) art, 108 ustęp 1 pkt 1 i 2 Pzp; b) art. 108 ustęp 1 pkt 4 Pzp dot. orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego − sporządzonej nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie artykułu 108 
ustęp 1 punkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 roku o ochronie konkurencji i konsumentów z innym wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór oświadczenia stanowi zał. nr 3 do SWZ 3. 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w artykule 125 ustęp 1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez zamawiającego (...) – załącznik numer 4 do specyfikacji warunków zamówienia. 
Pozostałe podmiotowe środki dowodowe zgodnie z wymogiem pkt. 5.1.9 Ogłoszenia -Kryteria 
kwalifikacji. III. TERMIN REALIZACJI ZAMÓWIENIA 1.. Termin rozpoczęcia: od dnia 
podpisania umowy, ale nie wcześniej niż 07.08.2026 roku. 2. Termin zakończenia: w terminie 
36 miesięcy od daty zawarcia umowy lub krócej do wyczerpania maksymalnej nominalnej 
wartości umowy.

2.1.4.  General information
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
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Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy Pzp Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik nr 2 do SWZ, - 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi 
załącznik nr 4 do SWZ.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ – 
załącznik nr 2 do SWZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Fraud: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik nr 
2 do SWZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
Breaching of obligations in the fields of labour law: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp. 
Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik nr 2 do SWZ, - informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik nr 2 do SWZ, - oświadczenie o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 4 do SWZ.
Breaching obligation relating to payment of taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Dokumenty 
na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik nr 2 do SWZ, - oświadczenia o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej - wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 3 do SWZ.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: 1. art.108 ust.1 pkt 1 
ustawy Pzp;, art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Dokumenty na potwierdzenie:  - JEDZ  załącznik 
numer 2 do SWZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem. 2. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawców, wobec 
których zachodzą podstawy do wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835), 
Dokumenty na potwierdzenie:  - JEDZ  załącznik numer 2 do SWZ (oświadczenie należy 
złożyć zaznaczając odpowiednią odpowiedź w części III sekcja D), - oświadczenie o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi załącznik numer 4 do 
SWZ. 3. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawców, wobec których zachodzą 
podstawy do wykluczenia, o których mowa w artykule 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 roku ze zmianami, dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dziennik Urzędowy Unii 
europejskiej numer L 229 z 31.7.2014, strona 1 ze zmianami), dalej: rozporządzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (Unii Europejskiej) 2025/2033 z dnia 23 
października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
to jest Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę będącego: a) obywatelem 
rosyjskim, osobą fizyczną zamieszkałą w Rosji lub osobą prawną, podmiotem lub organem z 
siedzibą w Rosji; b) osobą prawną, podmiotem lub organem, do których prawa własności 
bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 procentach należą do osoby fizycznej lub prawnej, 
podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a); lub c) osobą fizyczną lub prawną, podmiotem 
lub organem działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu 
lub organu, o których mowa w lit. a) lub b), w tym podwykonawcą, dostawcą lub podmiotem, 
na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. Dokumenty na 
potwierdzenie:  - JEDZ  załącznik numer 2 do SWZ (oświadczenie należy złożyć zaznaczając 
odpowiednią odpowiedź w części III sekcja D), - oświadczenie Wykonawcy – załącznik numer 
8 do SWZ, - oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia 
stanowi załącznik numer 4 do SWZ.
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Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik nr 2 do SWZ - oświadczenia o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej - wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 
3 do SWZ.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik nr 2 do SWZ - informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Money laundering or terrorist financing: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty na 
potwierdzenie: - JEDZ - załącznik nr 2 do SWZ - informacja z Krajowego Rejestru Karnego 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik nr 2 do SWZ - informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Participation in a criminal organisation: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty na 
potwierdzenie: - JEDZ - załącznik nr 2 do SWZ - informacja z Krajowego Rejestru Karnego 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: BIEŻĄCE UTRZYMANIE SYGNALIZACJI ŚWIETLNYCH NA TERENIE GMINY 
DĄBROWA GÓRNICZA
Description: OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA I TERMIN WYKONANIA. I. ZAKRES 
ZAMÓWIENIA: 1. Bieżące utrzymania sygnalizacji świetlnych, aktywnego oznakowania, 
systemów DSM oraz WIM na terenie gminy Dąbrowa Górnicza wymienionych w paragrafie 1 
projektu umowy: 1.1. Prace związane z utrzymaniem i konserwacją sygnalizacji ujętych do 
wykonania w cenie ryczałtowej, w tym: a) Utrzymanie sygnalizacji - zgodnie z opisem 
szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.1. projektu Umowy, b) 
Konserwacja utrzymywanych sygnalizacji świetlnych - zgodnie z opisem szczegółowym 
zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.2. projektu Umowy, c) Utrzymanie 
całodobowego pogotowia sygnalizacji - zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w 
paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.3. projektu Umowy, d) Prowadzenie DZIENNIKÓW 
SYGNALIZACJI - zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 
1.1.4. projektu Umowy, e) Dokonania pełnej inwentaryzacji wszelkich urządzeń 
sygnalizacyjnych - zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 
1.1.5. projektu Umowy, f) Uruchomienie strony internetowej sygnalizacji - zgodnie z opisem 
szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.6. projektu Umowy, g) 
Wprowadzenie w ramach potrzeb aktualizacji plików obrazu skrzyżowań - zgodnie z opisem 
szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.7. projektu Umowy, h). 
Wnioskowanie o przeprowadzenie ewentualnego remontu urządzeń sygnalizacji - zgodnie z 
opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.8. projektu Umowy, i) 
Sprawowanie nadzoru technicznego - zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 
2 ustęp 1.1. punkt 1.1.9 projektu Umowy, j) Udzielenie zamawiającemu informacji 
umożliwiających udzielenie odpowiedzi na zapytania - zgodnie z opisem szczegółowym 
zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.10. projektu Umowy k) Wyłączenia oraz 
ponowne załączenia sygnalizacji - zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 
ustęp 1.1. punkt 1.1.11. projektu Umowy, l). Zapewnienie medium transmisji danych ze 
sterownikiem sygnalizatora wraz z jego utrzymaniem - zgodnie z opisem szczegółowym 
zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 1.1.12. projektu Umowy, m) Zaimplementowanie na 
czas trwania umowy (do 6 miesięcy od podpisania umowy) Systemu monitorowania 
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sygnalizacji świetlnych- zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. 
punkt 1.1.13. projektu Umowy, n) Podłączenie do oprogramowania monitorującego 
zainstalowane w ciągu DK94 stacje DSM (stacje meteorologiczne wraz ze znakami zmiennej 
treści VMS) - zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.1. punkt 
1.1.13.1.projektu Umowy, 1.2. Prace związane z utrzymaniem i konserwacją systemu ważenia 
pojazdów w ruchu WIM – zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.2. 
projektu Umowy. 1.3. System osłony meteorologicznej – Drogowe Systemy Meteo (DSM) – 
4kpl. stacji DSM- zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 1.3 projektu 
Umowy. 1.4. Oznakowanie aktywne: zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 
2 ustęp 1.4 projektu Umowy. 1.5. W przypadku wybudowania lub przejęcia przez Gminę nowej 
sygnalizacji świetlnej, oznakowania aktywnego, osłon meteorologicznych, systemu ważenia 
pojazdów stosowana będzie poniższa klasyfikacja – zgodnie z opisem szczegółowym 
zawartym w paragrafie 2 ustęp 5 projektu Umowy. 2. Naprawy i modernizacje sygnalizacji 
świetlnych ujętych w Wykazie sygnalizacji w paragrafie 1 Umowy oraz naprawy, modernizacje 
i montaż urządzeń bezpieczeństwa ruchu drogowego na terenie gminy Dąbrowa Górnicza, nie 
ujęte w paragrafie 1 projektu umowy - zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 
2 ustęp 2 projektu Umowy. 3. Przedmiot zamówienia obejmuje wykonanie projektu 
dokumentacji – zgodnie z opisem szczegółowym zawartym w paragrafie 2 ustęp 8 projektu 
Umowy.
Internal identifier: ZP.WIN.271.4.19.2026

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50232200 Traffic-signal maintenance services
Additional classification (cpv): 45233150 Traffic-calming works, 45233294 Installation of road 
signals, 50230000 Repair, maintenance and associated services related to roads and other 
equipment
Options: 
Description of the options: nie dotyczy

5.1.2.  Place of performance
Town: Dąbrowa Górnicza
Postcode: 41-300
Country subdivision (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Country: Poland

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 36 Months

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
Additional information: I. WYKONAWCY WSPÓLNIE UBIEGAJĄCY SIĘ O UDZIELENIE 
ZAMÓWIENIA PUBLICZNEGO. 1.Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie 
zamówienia publicznego. W takim przypadku Wykonawcy występujący wspólnie są 
zobowiązani do ustanowienia pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do 
reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie przedmiotowego 
zamówienia publicznego. Wszelka korespondencja będzie prowadzona przez Zamawiającego 
wyłącznie z pełnomocnikiem. 2. Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej 
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działalności gospodarczej lub zawodowej (o ile został sformułowany), o którym mowa w 
artykule 112 ustęp 2 punkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych, zostanie spełniony, jeżeli 
co najmniej jeden z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje 
usługi, do których realizacji te uprawnienia są wymagane. 3. W odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia (o ile zostały 
sformułowane) wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na 
zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są 
wymagane. 4. W przypadku, o którym mowa w punkcie 2 i 3, wykonawcy wspólnie ubiegający 
się o udzielenie zamówienia dołączają odpowiednio do oferty oświadczenie, z którego wynika, 
które usługi wykonają poszczególni wykonawcy – vide punkt 9 Formularza ofertowego 
(załącznik numer 1 do specyfikacji warunków zamówienia). II. WYKONAWCY MAJĄCY 
SIEDZIBĘ POZA GRANICAMI RP. 1 Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa 
w ustępie 2.1 punkt 1 Rozdział IV specyfikacji warunków zamówienia. Dokument, o którym 
mowa w zdaniu pierwszym, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem. 2. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa w pkt 1 , lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w artykule 108 ustęp 1 punkt 1, 2 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o oświadczeniu pod 
przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Przepis pkt. 1 stosuje się. 3.Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby na zasadach określonych w artykule 118 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych dotyczących tych 
podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia 
z postępowania. Do podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w artykule 
118 ustawy Prawo zamówień publicznych, mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, przepis pkt. 1 i 2 powyżej stosuje się odpowiednio. III. 
WYKONAWCY POLEGAJĄCY NA ZASOBACH INNYCH WYKONAWCÓW. 1. Wykonawca 
może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu na zasadach 
opisanych w art. 118 123 ustawyPzp, polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych 
lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych. Podmiot na zasoby, którego 
wykonawca powołuje się w celu wykazania spełnienia warunków udziału w postępowaniu 
niemoże podlegać wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. 2. W odniesieniu do 
warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia wykonawcy 
mogą polegać na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te 
wykonają roboty budowlane lub usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. 3. 
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Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
składa,wraz z ofertą, zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do 
dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny 
podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że wykonawca realizując zamówienie, będzie 
dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 4. Zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby, o którym mowa w pkt 3. potwierdza, że stosunek łączący 
Wykonawcę z podmiotamiudostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych 
zasobów oraz określa, w szczególności: 1) zakres dostępnych Wykonawcy zasobów podmiotu 
udostępniającego zasoby; 2) sposób i okres udostępnienia Wykonawcy i wykorzystania przez 
niego zasobów podmiotu udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu zamówienia; Wzór 
zobowiązania stanowi załącznik nr 9 do SWZ. 5. Zamawiający oceni, czy udostępniane 
Wykonawcy przez podmioty udostępniające zasoby zdolności techniczne lub zawodowe lub 
ich sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalają na wykazanie przez wykonawcę 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w rozdziale III SWZ, a także 
zbada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, które zostały 
przewidziane względem wykonawcy. 6. Podmiot, który zobowiązał się do udostępnienia 
zasobów, odpowiada solidarnie z Wykonawcą, który polega na jego sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej, za szkodę poniesioną przez Zamawiającego powstałą wskutek 
nieudostępnienia tych zasobów, chyba że za nieudostępnienie zasobów podmiot ten nie 
ponosi winy. 7. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach techn. lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 Pzp, przedstawienia podmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w ust. 2.1 pkt 1 oraz pkt 3) Rozdz. IV SWZ , dotyczących tych 
podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia 
z postępowania. Do podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 
ustawy Pzp, mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium RP przepis ust. 2.2. 
oraz 2.3 Rozdz. IV SWZ stosuje się odpowiednio. IV. Szczegółowe informacje dotyczące 
RODO zawarte zostały w Rozdz. I pkt 17 SWZ. V. WYMAGANIA DOTYCZĄCE WADIUM. 
Wykonawca przystępujący do postępowania jest zobowiązany, przed upływem terminu 
składania ofert, wnieść wadium w kwocie 130.000,00 złotych na zasadach określonych w 
Rozdziale VI SWZ. VI. ZAMÓWIENIA, O KTÓRYCH MOWA W ART. 214 USTĘP 1 PUNKT 7 
PZP. 1. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w artykule 214 ustęp 
1 punkt 7 ustawy Prawo zamówień publicznych. 2. Zakres usług polegać będzie na 
powtórzeniu podobnych usług, co w zamówieniu podstawowym i zgodnych z przedmiotem 
zamówienia podstawowego, a w szczególności: a) utrzymanie i konserwacja sygnalizacji 
świetlnej; b) utrzymanie i konserwacja systemu ważenia pojazdów w ruchu WIM; c) 
utrzymanie i konserwacja systemu osłon meteorologicznych (Drogowe Systemy Meteo); d) 
utrzymanie i konserwacja oznakowania aktywnego; e) wykonanie projektów dokumentacji. 3. 
Warunki świadczenia przyszłej usługi będącej przedmiotem rokowań z Wykonawcą będą 
obejmowały wymagania nie gorsze niż ustalone względem zamówienia podstawowego. 4. 
Zamówienie podobne rozliczane będzie po stawkach ustalonych w wyniku negocjacji z 
Wykonawcą. 5. Zamówienie, o którym mowa w artykule 214 ustęp 1 punkt 7 ustawy Prawo 
zamówień publicznych zostanie udzielone na warunkach określonych w ustawie Prawo 
zamówień publicznych w trybie zamówienia z wolnej ręki. 6. Wykonawca przystąpi do 
wykonania usług wyłącznie po zawarciu umowy pod warunkiem zaistnienia przesłanek, o 
których mowa w artykule 214 ustęp 1 punkt 7 ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Przystąpienie przez Wykonawcę do realizacji usług objętych protokołem konieczności, bez 
uprzedniego zawarcia umowy z Zamawiającym nie uprawnia Wykonawcy do żądania od 
Zamawiającego zapłaty wynagrodzenia za wykonanie/częściowe wykonanie usług. VII. 
ZMIANY DO UMOWY. KLAUZULE WALORYZAYCJNE. Zamawiający przewiduje, na 
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podstawie art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, możliwość dokonywania 
zmian postanowień umowy zgodnie z § 16 umowy. Klauzule waloryzacyjne zawarte zostały w 
§ 17 umowy. VIII. Termin związania ofertą do 14.10.2026. IX. PODZIAŁ ZAMÓWIENIA NA 
CZĘŚCI. 1. Zamawiający nie dokonuje podziału zamówienia na części. Tym samym 
Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania ofert częściowych, o których mowa w 
artykule 7 punkt 15 Pzp. 2. Uzasadnienie braku podziału zamówienia na części zawarte 
zostało w pkt. 8.2. - 8.5. Rozdziału I SWZ.

5.1.7.  Strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Professional risk indemnity insurance
Description of selection criterion: Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, wykazanie 
przez Wykonawcę, że jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie 
mniejszą niż 500.000,00 złotych lub dla walut obcych na kwotę w wysokości równoważnej 
liczonej według średniego kursu złotego w stosunku do walut obcych ogłoszonego przez 
Narodowy Bank Polski obowiązującego w dniu, w którym opublikowane zostało ogłoszenie o 
zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Dokument na potwierdzenie : Zgodnie 
z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia dokumentów potwierdzających, że 
wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego 
ubezpieczenia. Uwagi: 1.Jeśli ze złożonych przez wykonawcę dokumentów wynikać będzie 
powiązanie powstania ochrony ubezpieczeniowej z momentem uiszczenia składki 
ubezpieczeniowej, zamawiający żąda złożenia dokumentów ten fakt potwierdzających. 2.Jeśli 
zgodnie z postanowieniami umowy ubezpieczyciel będzie ponosił odpowiedzialność jeszcze 
przed zapłaceniem składki, a polisa ubezpieczeniowa zostanie wystawiona z odroczonym 
terminem płatności składki i na dzień dokonywania przez zamawiającego oceny spełnienia 
warunku udziału w postępowaniu z artykułu 112 ustęp 2 punkt 3 ustawy Prawo zamówień 
publicznych termin ten nie upłynie, wówczas potwierdzeniem posiadania ubezpieczenia 
będzie polisa ubezpieczeniowa (lub inny dokument potwierdzający posiadanie ubezpieczenia). 
3.Jeżeli wykonawca przedłoży polisę, w której termin płatności składki (lub termin płatności 
raty składki) upłynął, to sam dokument nieopłaconej polisy nie jest wystarczający dla 
potwierdzania posiadania przez wykonawcę wymaganego ubezpieczenia i wówczas 
Zamawiający żąda dokumentów potwierdzających opłacenie polisy.

Criterion: References on specified works
Description of selection criterion: Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, wykazanie 
przez Wykonawcę, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, należycie wykonał lub jest w 
trakcie wykonywania następujących usług, w zakresie niezbędnym do wykazania spełnienia 
warunku wiedzy i doświadczenia: 1.co najmniej jedną usługi polegającą na bieżącym 
utrzymaniu sygnalizacji świetlnych o wartości minimum 500 000,00 zł brutto każda , 2. co 
najmniej jedną usługę polegającą na bieżącym utrzymaniu systemu ważenia pojazdów w 
ruchu WIM o wartości minimum 50 000,00 zł brutto każda, 3. co najmniej jedną usługę 
polegającą na bieżącym utrzymaniu Drogowych Systemów Meteorologicznych o wartości 
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minimum 50 000,00 zł brutto każda. Uwagi: 1. Dopuszczalne jest wylegitymowanie się 
wykonaniem lub wykonywaniem dwóch lub trzech wyżej wymienionych usług w ramach jednej 
umowy, o ile każda z tych usług spełnia warunki wartości minimalnych brutto określone 
powyżej. 2. W przypadku usług nadal wykonywanych warunek wartości minimalnych brutto 
określonych powyżej winien być spełniony dla części już wykonanej. 3. Zgodnie z dyspozycją 
art. 117 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający zastrzega brak możliwości sumowania zasobów w 
zakresie doświadczenia realizacyjnego dotyczącego tych samych usług. W przypadku 
składania oferty przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia oraz 
analogicznie w sytuacji, gdy Wykonawca będzie polegał na zasobach innego podmiotu, na 
zasadach określonych w art. 118 , warunek wymieniony w ppkt. 4.1 musi być spełniony 
samodzielnie (w całości) przez: - jednego z Wykonawców wspólnie składających ofertę - 
Wykonawcę składającego ofertę albo podmiot, na którego zdolności w tym zakresie powołuje 
się Wykonawca. Powyższe powinno znaleźć odzwierciedlenie w deklaracji Wykonawcy 
złożonej w odpowiednich punktach Formularza ofertowego. 4. Równowartość w złotych zadań 
rozliczanych w walutach obcych zostanie określona według średniego kursu złotego w 
stosunku do walut obcych ogłoszonego przez Narodowy Bank Polski obowiązującego w dniu, 
w którym ogłoszenie o niniejszym postępowaniu zostało opublikowane w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej. 5. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zasobach innych 
podmiotów przy wykazaniu spełniania warunku doświadczenia, zobowiązany jest wykazać 
udział tych podmiotów w wykonaniu zamówienia. 6. Wykonawca, który w celu potwierdzenia 
warunku, o którym mowa w punkcie 4.1. specyfikacji warunków zamówienia, będzie się 
legitymował wiedzą i doświadczeniem nabytym w ramach wspólnej realizacji umów z innymi 
wykonawcami (konsorcjum) zobowiązany jest wykazać zakres usługi, w wykonaniu którego 
faktycznie uczestniczył. 7. Jeżeli zakres usług przedstawionych w dokumencie złożonym na 
potwierdzenie, że usługi zostały wykonane w sposób należyty jest szerszy od powyżej 
określonego przez Zamawiającego należy w wykazie usług podać wartość robót 
odpowiadających zakresowi warunku. Dokument na potwierdzenie : Zgodnie z art. 126 ust. 1 
ustawy Pzp, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnego na dzień złożenia wykazu usług wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie 
wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy; Uwaga: Jeżeli wykonawca powołuje się na 
doświadczenie w realizacji usług, wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, wykaz, o 
którym mowa powyżej dotyczy usług, w których wykonaniu wykonawca ten bezpośrednio 
uczestniczył. Wzór wykazu usług stanowi załącznik numer 5 do specyfikacji warunków 
zamówienia.

Criterion: Number of managerial staff
Description of selection criterion: Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, wykazanie 
przez Wykonawcę, że skieruje do realizacji zamówienia: 1. min. 1 osobę do nadzoru 
posiadająca uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalności instalacyjnej w 
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zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i energetycznych, zgodnie z ustawą z dnia 7 
lipca 1994r. Prawo budowlane lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które 
zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów lub odpowiednich 
przepisów obowiązujących na terenie kraju, z którego pochodzi dana osoba, które w zakresie 
objętym zamówieniem będą pozwalać na pełnienie samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie w ww. specjalności, 2. min. 4 osoby posiadające świadectwo kwalifikacji 
uprawniające do eksploatacji urządzeń, instalacji i sieci energetycznych, zgodnie z 
Rozporządzeniem Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej z dnia 28 kwietnia 2003 r. 
w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące 
się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci lub odpowiadające im ważne kwalifikacje, 3. min. 2 
osoby posiadające świadectwo kwalifikacji uprawniające do dozoru oraz eksploatacji 
urządzeń, instalacji i sieci energetycznych, zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Gospodarki, 
Pracy i Polityki Społecznej z dnia 28 kwietnia 2003 r. w sprawie szczegółowych zasad 
stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujące się eksploatacją urządzeń, 
instalacji i sieci lub odpowiadające im ważne kwalifikacje, 4. min. 1 osobę kadry technicznej z 
dyplomem inżyniera o specjalności inżynieria ruchu, 5. osoby posiadającymi autoryzację 
producenta/dostawcy do obsługi i przeglądów sterowników zainstalowanych na terenie gminy 
Dąbrowa Górnicza tj. ASR (ITC-3), MSR-SYNCHRO 2 – minimum 2 osoby na każdy 
sterownik, dopuszczalne jest posiadanie przez jedną osobę więcej niż jednej autoryzacji, 6. 
min. 2 osoby, każda posiadająca autoryzację producenta/dostawcy do obsługi i 
programowania systemów wideo detekcji: Autoscope, Trafficon i Zirflow, 7. min. 2 osoby 
posiadające uprawnienia do kierowania ruchem drogowym, zgodnie z Rozporządzeniem 
MSWIA w sprawie kierowania ruchem drogowym z dnia 6 lipca 2010 r. lub odpowiadające im 
ważne uprawnienia, 8. min. 1 osobę przeszkoloną w zakresie projektowania systemów wideo 
detekcji, 9. min. 2 osobami posiadające uprawnienia do pracy pod napięciem w sieciach do 1 
kV, zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej z dnia 28 
kwietnia 2003 r. w sprawie szczegółowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez 
osoby zajmujące się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci lub odpowiadające im ważne 
uprawnienia, 10. min. 2 osoby posiadające min. 1 roczne doświadczenie każda, w obsłudze i 
konserwacji systemów DSM (Drogowych Stacji Meteorologicznych) i osprzętu firmy LUFT lub 
równoważnych, 11. min. 2 osoby posiadające min. 1 roczne doświadczenie każda, w obsłudze 
i konserwacji znaków VMS (zmiennej treści), zainstalowanych dla stacji DSM firmy Swarco 
Futurit lub równoważnych, 12. min. 2 osobami posiadające min. 1 roczne doświadczenie 
każda, w obsłudze i konserwacji drogowych stacji ważenia pojazdów WIM działających na 
bazie czujników piezoelektrycznych i osprzętu Hitrack lub równoważne . - lub odpowiadające 
im ważne uprawnienia obowiązujących na terenie kraju, z którego pochodzi Wykonawca. 
Uwagi: 1. Zamawiający, określając wymogi dla osoby w zakresie posiadanych uprawnień 
budowlanych, dopuszcza odpowiadające im uprawnienia budowlane: • wydane obywatelom 
państw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z 
zastrzeżeniem artykułu 12a oraz innych przepisów Prawa Budowlanego oraz ustawy z dnia 22 
grudnia 2015 roku o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej • wydane na podstawie odpowiednich przepisów 
obowiązujących na terenie kraju, z którego pochodzi dana osoba, które w zakresie objętym 
zamówieniem będą pozwalać na pełnienie samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie w ww. specjalności. 2. Zamawiający dopuszcza posiadanie przez 1 osobę 
więcej niż jednego z ww. wymagań. 3. W przypadku osób wskazywanych w pkt. 4.2.10-12 
SWZ Zamawiający podał nazwy eksploatowanego osprzętu sygnalizacji świetlnej i w ramach 
wymaganego doświadczenia wykonawca ma prawo posługiwać się osobami o równoważnym 
doświadczeniu w stosunku do posiadanego przez Zamawiającego osprzętu. Dokument na 
potwierdzenie : Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający przed wyborem 
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najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnego na dzień złożenia 
wykazu osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie 
robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami - wzór wykazu stanowi załącznik numer 6 do specyfikacji warunków zamówienia.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, wykazanie 
przez Wykonawcę, że dysponuje narzędziami, wyposażeniem zakładu lub urządzeniami 
technicznymi w celu wykonania zamówienia publicznego tj.: 1. minimum 2 oznakowane 
samochody „Pogotowie sygnalizacji” do objazdu i kontroli sygnalizacji świetlnych, 2. minimum 
1 przyczepa ostrzegawcza do tymczasowego oznakowania robót z aktywnym oznakowaniem 
typu U-26, 3. minimum jedna przyczepa energochłonna, 4. minimum 1 podnośnik montażowy, 
5. minimum 1 samochód dostawczy, 6. minimum 1 dźwig o udźwigu min. 3Mg, 7. minimum 1 
piła do cięcia asfaltu, 8. minimum 1 sterownik sygnalizacji świetlnej ( dla potrzeb awaryjnej 
wymiany), 9. minimum 1. wyposażony warsztat elektroniczny umożliwiający sprawdzenie 
poszczególnych podzespołów elektronicznych sygnalizacji, 10. minimum 1 zestaw kalibracyjny 
do czytników stacji DSM ( Drogowych Stacji Meteo) w skład którego wchodzą: a) ręczny 
miernik temperatury i wilgotności powietrza, b) kołnierze do weryfikacji poprawności wskazań 
wysokości filmu wodnego, c) przesłony dla czujnika przeźroczystości powietrza typu „sztuczna 
mgła”, 11. minimum 2 kpl. wysięgników sygnalizacyjnych na jeden pas ruchu, 12. minimum 2 
kpl. wysięgników sygnalizacyjnych na dwa pasy ruchu, 13. minimum 1 kpl. wysięgników 
sygnalizacyjnych na trzy pasy ruchu, 14. latarnie sygnalizacyjne co najmniej: a) minimum 8 
sztuk sygnalizatorów pojazdowych 3x 300 LED, b) minimum 5 sztuk sygnalizatorów pieszych 
2x 200 LED, c) minimum 2 sztuki sygnalizatorów tramwajowych 2x 200. 15. minimum 1 kpl. 
podświetlanego znaku D-6, 16. minimum 6 kpl. detektorów pieszych (przyciski z optycznym 
potwierdzeniem zgłoszenia), 17. minimum 2 kpl. sygnalizatorów dźwiękowych, 18. minimum 2 
kpl. ekranów kontrastowych, 19. minimum 1 zestaw znaków drogowych wraz z elementami 
konstrukcyjnymi (rurki, stojaki itp.) do awaryjnego ustawienia na drodze w ramach 
prowadzonych prac w zakresie: a) tablicy prowadzącej U-3d- minimum 1 kpl., b) znaki 
ostrzegawcze A-14, A-12b, A-12c- minimum po 2 kpl. każdego ze znaków, c) zapory drogowej 
pojedynczej szerokiej U-20b- minimum 1 kpl., d) tablice kierujące U-21a/b- minimum 5 kpl. W 
ramach potwierdzenia dysponowania przez Wykonawcę powyższego zestawienia 
Zamawiający przed podpisaniem umowy ma prawo do skontrolowania Wykonawcy w zakresie 
posiadania wymaganych narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych. 
Wykonawca, każdorazowo po usunięciu awarii z wykorzystaniem stanów magazynowych 
zobowiązany będzie w przeciągu 10 dni roboczych na uzupełnienie jego stanu. Zamawiający 
ma prawo do dokonania dowolnej ilości kontroli stanu magazynowego oraz posiadanych 
urządzeń i wyposażenia zakładu Wykonawcy przez cały okres umowy. Dokument na 
potwierdzenie : Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
wykazu narzędzi, wyposażenie zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy w 
celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi 
zasobami - wzór wykazu stanowi załącznik numer 7 do specyfikacji warunków zamówienia.

5.1.10.  Award criteria
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Criterion: 
Type: Price
Name: Cena ryczałtowa brutto za bieżące utrzymanie sygnalizacji świetlnych wymienionych w 
tabeli A Formularza cenowego w okresie 36 miesięcy (C)
Description: Cena ryczałtowa brutto za bieżące utrzymanie sygnalizacji świetlnych w okresie 
36 miesięcy (C). W ramach kryterium cena ryczałtowa brutto oferta otrzyma zaokrągloną do 
dwóch miejsc po przecinku zgodnie z przybliżeniem dziesiętnym ilość punktów wynikającą z 
działania : Pi (C)= Cmin/Ci x 50 pkt gdzie: Pi (C)- Ilość punktów jakie otrzyma oferta “i” za 
kryterium “Cena ryczałtowa”, Cmin- Najniższa cena spośród wszystkich ważnych i 
nieodrzuconych ofert, Ci -Cena oferty “i”.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 50
Criterion: 
Type: Price
Name: Suma cen jednostkowych brutto za wykonanie projektu dokumentacji określonych w 
tabeli B Formularza ofertowego (CD)
Description: Suma cen jednostkowych brutto za wykonanie projektu dokumentacji określonych 
w tabeli B Formularza ofertowego (CD) W ramach kryterium suma cen jednostkowych brutto 
za wykonanie projektu dokumentacji oferta otrzyma zaokrągloną do dwóch miejsc po 
przecinku zgodnie z przybliżeniem dziesiętnym ilość punktów wynikającą z działania: Pi (C)= 
Cmin/Ci x 5 pkt gdzie: Pi (C)- Ilość punktów jakie otrzyma oferta “i” za kryterium “ Suma cen 
jednostkowych”, Cmin- Najniższa cena spośród wszystkich ważnych i nieodrzuconych ofert, Ci 
- Cena oferty “i”.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 5
Criterion: 
Type: Price
Name: Miesięczna cena ryczałtowa brutto za utrzymanie i konserwację sygnalizacji, w 
przypadku wybudowania lub przejęcia przez Gminę nowej sygnalizacji świetlnej, oznakowania 
aktywnego, osłon meteorologicznych, systemu ważenia pojazdów wg. klasyfikacji określonej w 
tabeli C Formularza ofertowego (CN)
Description: Miesięczna cena ryczałtowych brutto za utrzymanie i konserwację sygnalizacji, w 
przypadku wybudowania lub przejęcia przez Gminę nowej sygnalizacji świetlnej, oznakowania 
aktywnego, osłon meteorologicznych, systemu ważenia pojazdów wg. klasyfikacji określonej w 
tabeli C Formularza ofertowego (CN). W ramach kryterium miesięczna cena ryczałtowa brutto 
oferta otrzyma zaokrągloną do dwóch miejsc po przecinku zgodnie z przybliżeniem 
dziesiętnym ilość punktów wynikającą z działania: Pi (C)= Cmin/Ci x 5 pkt gdzie: Pi (C)- Ilość 
punktów jakie otrzyma oferta “i” za kryterium, Cmin- Najniższa cena spośród wszystkich 
ważnych i nieodrzuconych ofert, Ci - Cena oferty “i”.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 5
Criterion: 
Type: Quality
Name: Okres gwarancji na usługę naprawy i modernizacji sygnalizacji świetlnych, aktywnego 
oznakowania, systemów DSM oraz WIM ujętych w wykazach zawartych w paragrafie I 
projektu umowy oraz naprawy, modernizacje i montaż urządzeń bezpieczeństwa ruchu 
drogowego na terenu gminy Dąbrowa Górnicza, nie ujętych w paragrafie I projektu umowy (G)
Description: Okres gwarancji na usługę naprawy i modernizacji sygnalizacji świetlnych, 
aktywnego oznakowania, systemów DSM oraz WIM ujętych w wykazach zawartych w 
paragrafie I projektu umowy oraz naprawy, modernizacje i montaż urządzeń bezpieczeństwa 
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ruchu drogowego na terenu gminy Dąbrowa Górnicza, nie ujętych w paragrafie I projektu 
umowy (G) -40% W ramach kryterium „Okres gwarancji” ocena będzie dokonywana na 
podstawie deklaracji zawartej w formularzu ofertowym. Wykonawca winien zadeklarować 
zaokrągloną do pełnego roku wartość z przedziału od 5 do 7 lat. Wykonawca, który 
zadeklaruje 5 lat okresu gwarancji otrzyma 0 pkt., 6 lat – 20 pkt., 7 lat – 40 pkt. 
Zadeklarowanie okresu gwarancji krótszego niż 5 lat skutkuje odrzuceniem oferty, podanie 
wartości większej od 5, Fa innej niż wyżej wymienione skutkuje przyjęciem jej do umowy, 
natomiast do oceny ofert zostanie przyjęta największa z mniejszych od niej dopuszczalnych 
wartości całkowitych tj. 5 lub 6 lub 7. Brak określenia okresu gwarancji w Formularzu 
ofertowym będzie uznany przez Zamawiającego za deklarację minimalnego okresu gwarancji 
przyjętego przez Zamawiającego tj. 5 lat.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11.  Procurement documents
Address of the procurement documents: https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Wykonawca przed zawarciem umowy zobowiązany 
jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonani umowy w wysokości stanowiącej 3% 
maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania zamawiającego wynikającego z umowy. 2. 
Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w formach określonych w 
art. 450 ust. 1 Pzp. Wybrany Wykonawca zobowiązany jest wnieść zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy najpóźniej przed zawarciem umowy. Zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy winno zostać wniesione w PLN. 3. Warunki i termin zwrotu zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy określone zostały w projektowanych postanowieniach 
umownych. 4. W przypadku wniesienia wadium w pieniądzu Wykonawca może wyrazić zgodę 
na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia 5. Jeżeli zabezpieczenie wniesiono w 
pieniądzu, Zamawiający przechowuje je na oprocentowanym rachunku bankowym. 
Zamawiający zwraca zabezpieczenie wniesione w pieniądzu z odsetkami wynikającymi z 
umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, pomniejszone o koszt 
prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na rachunek 
bankowy wykonawcy. 6. W przypadku wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy w formie innej niż pieniężna – warunki poręczeń i gwarancji wymagają przed 
zawarciem umowy akceptacji Zamawiającego. 7. Zabezpieczenie wnoszone przez 
Wykonawcę w inne formie niż pieniężna, powinno mieć charakter bezwarunkowy, być 
nieodwołalne, a wynikające z niego świadczenie pieniężne powinno być płatne na pierwsze 
pisemne żądanie zapłaty beneficjenta (Zamawiającego) i wykonalne na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej; w szczególności treść dokumentu zabezpieczenia nie może 
zawierać postanowień: 1) Warunkujących wykonanie świadczenia pieniężnego przez 
gwaranta od: a) Uwierzytelnienia w jakiejkolwiek formie przez osobę trzecią pisemnego 
żądania zapłaty beneficjenta (Zamawiającego); b) Wezwania zleceniodawcy (Wykonawcy) 

https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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przez beneficjenta (Zamawiającego) do dobrowolnego wykonania lub należytego wykonania 
zobowiązania; c) Udowodnienia lub udokumentowania w jakikolwiek sposób przez 
beneficjenta (Zamawiającego) okoliczności niewykonania lub nienależytego wykonania 
zobowiązania przez zleceniodawcę (Wykonawcę); d) Uzgadniania z gwarantem jakichkolwiek 
zmian w umowie pomiędzy beneficjentem (Zamawiającym) a zleceniodawcą (Wykonawcą), e) 
Przedstawienia oryginału gwarancji wraz z żądaniem zapłaty beneficjenta (Zamawiającego); f) 
Określających termin wygaśnięcia gwarancji przed terminem ustania stosunku 
zobowiązaniowego, który zabezpiecza z zastrzeżeniem zapisów art. 453 ust. 7 ustawy PZP; g) 
Wprowadzających klauzulę prorogacyjną, chyba że jako sąd właściwy do rozstrzygania 
sporów pomiędzy stronami wskazano sąd właściwy miejscowo dla beneficjenta 
(Zamawiającego). 8. Wykonawcy, którzy wspólnie składają ofertę w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie umowy i wniesienie 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy (art. 445 ustawy Pzp). 9. W przypadku 
wniesienia zabezpieczenia w formie niepieniężnej, dokumenty - stanowiące zabezpieczenie - 
powinny być złożone w formie umożliwiającej Zamawiającemu pozostawienie 30% wartości na 
zabezpieczenie roszczeń z tytułu rękojmi za wady lub gwarancji. 10. 70% zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy zostanie zwrócone Wykonawcy w ciągu 30 dni od daty od daty 
zakończenia świadczenia usługi. 11. Pozostałe 30% zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy stanowić będzie zabezpieczenie na pokrycie roszczeń Zamawiającego wynikających z 
tytułu rękojmi za wady lub gwarancji i zostanie zwolnione w ciągu 15 dni po upływie tych 
okresów liczonych od daty odbioru ostatniego zlecenia. 12. Wykonawca zobowiązany jest do 
przedłużenia okresu zabezpieczenia w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej w 
przypadku zmiany (przedłużenia) terminu zakończenia realizacji zadania. 13. Zabezpieczenie 
wniesione w formie pieniężnej pozostanie na koncie Zamawiającego w przypadku zmiany 
(przedłużenia) terminu obowiązywania umowy. 14. Wykonawca zobowiązany będzie do 
przedłużenia okresu zabezpieczenia w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej w 
przypadku zmiany (przedłużenia) terminu zakończenia realizacji zadania. Zabezpieczenie 
wniesione w formie pieniężnej pozostanie na koncie Zamawiającego w przypadku zmiany 
(przedłużenia) terminu obowiązywania umowy.
Deadline for receipt of tenders: 17/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 
Opening date: 17/07/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: nie dotyczy
A non-disclosure agreement is required: no
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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5.1.16.
 
Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Zgodnie z art. 515 ustawy Pzp: 1. Odwołanie wnosi się: 1) 
w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: 
a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 3. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ‒ ogłoszenia o wyniku postępowania albo 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: DĄBROWA 
GÓRNICZA MIASTO NA PRAWACH POWIATU
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation receiving requests to participate: DĄBROWA GÓRNICZA MIASTO NA 
PRAWACH POWIATU
Organisation processing tenders: DĄBROWA GÓRNICZA MIASTO NA PRAWACH POWIATU

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: DĄBROWA GÓRNICZA MIASTO NA PRAWACH POWIATU
Registration number: 6292462689
Department: Wydział Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Graniczna 21
Town: Dąbrowa Górnicza
Postcode: 41-300
Country subdivision (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Country: Poland
Email: zamowienia_publiczne@dg.pl
Telephone: +48322956766

mailto:zamowienia_publiczne@dg.pl
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Internet address: https://www.bip.dabrowa-gornicza.pl/5823
Information exchange endpoint (URL): https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Registration number: 5262239325
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LU000)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation: 
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: bdbb750a-e655-4ef2-8515-1672dde91de7  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 16/06/2026 07:33:02 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish
Notice publication number: 413846-2026
OJ S issue number: 115/2026
Publication date: 17/06/2026

https://www.bip.dabrowa-gornicza.pl/5823
https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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